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Skogssnuvan,

Honn hallt se i skogana. Honn va udklidd samm itt spdge. Skogs-
snuvan,
Di va jo rddda,di trodde ad honn konne dsda filk. fmm di
triffa na,séd konne de firekomma ad di komm te & gau vilse.
De pasté di,ad honn jore spe au didmm. Di trodde ad de va

skdvsnuan & honn konne jora kinstor.
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Ente mina farslira,di ha ente vad si visképlia. Men ddr va Af;‘
‘ soka

andra,sidmm sbgte kloga,amm kregen va ddllia ellor di sdle fick  kloka.

Rsumspdgen.,

nan sjugddmm. - D&r i Ausom ska ha vad en klogor,sdmm di sdgte Azggga
mded, Manga Dle jolpna. Hann va billi vevdi,sémm hade sdgt en, d 6
Hann va méed billi,denn. Menn di simm hade ségt ‘en,sé péstéﬁ
di hann va kinsterfaren, Hann hade visst itt lided jorbrig.
Dér va filk,sémm lau dér i flere da,ingan di konne ble es-
jederada. Di va 1éngv§ja ifrau,lant éppad ifrau lanned,simm Jjiek:
ddr & vinta i flere da, 1ngan di konne ble ongorsdgta. Di pdstéd
hann hade en svartkanstbog 3 ‘konne mer Hnn andra. Menn hann e do
nu far nanna aur sin, Dar va di s8mm skicka Dbad,menn d& skolle
di ha mitt au den sjugé. Hann konne vl 1itﬁ mer Enn andra méﬁu
niskor,ette sdmm di pésté;fVa h&r ndn simm hade nin sjugdimm,si
di ente konne ble botada po sgughus,sa sogte di Ausoms-paugene
De va 8nklare medesin hann fireskrev, Di pasto hann konne si,
nadr di t4 frau hlmmed 4 hir di hade fardas,d hann visste,&mm di
ville jyva fir ‘en < &mm dir va nadn varkelihed mi ed.

Werindels fick di gau did,8mm di va fattia, Di fick vinta i
flere da iblann, Di fick hyra se ing i ndrheden.



Réttor manas bort.

HA&r ve di,sédmm jore se kloga,sd& di konne mana bart rittor,
Di 3th se & iésa bdrt ddmm, Di ville ha betalt. Di t8 bra be-
talt. De va ente udan bara humbig allt ihob. |

Di skolle va far se sil, Di skolle va avsides. Di konne
jora-d himma mi. Di s&mm di skolle jélpa bart démm,di ble au
me damm, De va ente udan hixeri. Di hade fir se,di skolle
skicka damm po en an plass,

Nar hiar har vad rSttor,sd har vi hatt rsttefillor.

&

Rittor
manas
bort.



Fﬁrgﬁrniﬁg.

De va desamma s&mm ad di konne stjela milken ifrau nén Fargarniqy
, av mjoélks
pédrson. Di skolle 1lisa ella jora kanstor. Di konne ta milken
ifrau denn,sédmm di hade had te. Di trodde de va nan pirson,
sdmm jore-d,menn di kalla ddmm f4r milka-hara, Di hade kdnstor, -
s& di konne fau milken himm firudan te & gau ninstins, Di kon-
ne ente ta rent,menn dir ble minskning., Dir va di s8mm sdgte
kloga far te & fau beské po,vimm dir t3 milken.
Di hade f3r se,ad nir ente sien rinta,sd trodde di nin pir-
: , , _ Forgorning
son te,ad hann konne ta si ifrau damm, De konne va en nabbo, av sad,

sémm va i ndrheden., Di jore beridkning po,ad hann fiek s8 meen

58 & hade gitt 2mm ed,sd trodde di ad hann hade sinna kinstor.
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Vi reste f&r de mesta te Long. (Asle har bled i min tid. Ksle
~ mings ja,ndr dir bara va itt lided hus.) |
Vi fick tjsra me hista & v3jn te Long,ndr vi skolle s&lja nd’d,
smir elle dgg, Vi trahé?éﬁéra‘brénne hir &ppe ifraﬁ skobajdgn,hela Trans-

_ porter
lass, De jick en das-resa te,fullt dpp. Vi tjsrde tilia Zmwm maren- till

en,ve tre-fira-tiden, Vi va framme ve sju-&tta-tiden,nér étabbéna Hind.
va éppe & dir ble affér‘po tdred. Di hade litta med mi se. De va

ente 84 brugelit me hotéll,a de va dyrt. Di hade madpése mi se,s8

di reda se far dan.

HET va ente ndd & fau nin anneneténs,sé di skolle tjdba i stan Uppkap
va di behdvde: kaffe 8 sdckor & salt,d tdj sdmm di ente sB1 radde st;den.'
mé & viva. (Ella si spant di & vov sdle te lagen & skjortor). Hir
va ente si hanlare po lanned. (Xdpte man vih i stan?) - Vin va

ente 1 brug i demnn tiden,d brinnevin hade di s#l.
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Di hade jo sanna dira krustidlle, Dir ve Jedinge,de va itt Uppghéll
' under
gemmalt krég i denn tiden; dir stamma di te ve Jedinge kru,alla  vigen,

sémm tjdrde te stan hiarifrau. (Menn de e ndr-reved,dir bor visst

en hanlare). Dir vae en simm hidde Florin,de va en gammal krigare,

8 au : s s s o . " s Geti
S& dir stanna di te,ndr di ville ha ndd te livs. Dir va kaffe & krég%e

jBg & vicked sdmm helst & fau. Ja kann ente mings va di t4 TAr en
jbge - DA&r va tilleme di s&mm loschera dir far natten; dir va sa
di konne stalla ing. Di fick 1ligga hodden sdmm helst,i stallen

hos darras dg. - Ve Poggekrued,de e lingor ude,némmor imod Iong Pugge-
te,dar stanna di &5se te. - NAr att dir va hela goss samm tjSrde kroget.
te stan me sd far gosseds rackning,sé ble dir iblann slagsmaui a

. ., - Slagsmal.

oénihed. Hir va éppadifrau;térnen ) Emnared & Harva,s&mm jore

dirras ackor. - Emm s&mmaren s3 va de ente sa noga,amm ogen bette
Toder,
litta i grobakantorna. Daxr skolle fo'r te,s8 di sto se,te dl komm ‘ T

himm, Di hade ho-kass di kalla-d po denn tiden,di stippa-d i, D&

fick di de,& karana skolle ing & ha nd’d te livs,
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Di hade vdjna me triskdgla & spolahicka & slideves-jul.  Vagnar,

“A hade di tvau hista,sd va didr stang te.

Di va ente himma f5rin udad po kvillen,& tjorde di te Malme,

o : - Malméresor

s va de knappt ad di hingde po dan. Po ettehdstana si brugte di ‘
tjora did & tjsva sill,minga vala,sédmm di sil salta ndr. Edi
s&mm hade svin & sdlja & ente konné fau avyttrad i Long,sd tjorde
di te Malme. |

Mar di tjarde-himm‘me tomma vdjna,de kalla di f8r & tjtra Hem-

, - . farden.
tommbges.,

Weréindels jick di & tjBrde de mesta au vijen,far vijana va
besvérlia_é komma, Di jick ve sian 8mm lassed, Dir konne va minga

ette varanar&;mér di va stérre;séllskéb;

Siideves-jul,hjulringar av trd utan beslag.



Varbruket meme

De va jo ette aurstiden meréndeis i april maunad,ndr di  Varbruket,
barja vaura. Menn de sist sidda de va‘sexrasmhorn. De brugte -
di & sau,ndr tjorned de blomma, De va en gammal sed.

Di brugfe ji dgen braypo:vauren,nér di hade stift. De va
brd éémm di si1 begajna.;De va au ru a korn.

Di'ingbilla se,ad dir skolle ingenting ta ve kregen,sd di §f§1
satte staul Svor dirana. De va po framtidéna,nér kregen skolle d§¥§Zrna.
ud. Menn de ha ente vad i min tid. De e ente udan ingbillning
ifrau forna tidor. |

Vaura,"vara" ,férritta virarbete, Vauren= virarbetet,men.
framtiden = viren sisom arstid. - ‘
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Torvupptagning,

"HAT va ritt s& stor mése,sdmm hirde te Skarholt. De e &ppad Torvupp
mod Vennﬁarja te. Bonnorna brugte & fau vir sitt skifte, Dér fiéktagnihg.
di ta vissa lass, De va alltid po framtiden,fist i maj maunad, Vi
hade hacﬁo: % spae te & hogga tiren 18s mi. D& va de sAmm en vEl-
ling. Séihéllt dsr bsror Avanfar gravorna. S& rﬁllé di de hen te
en viss plass, Dir ékolle dé'ligga,sé de ble taérrt. S& skolle de
ligga te de ble trampad & skired., Sin ad den ble skiren,skolle
den vinnas & kullas, Den sto i smau t&rkéllor. Sin skolle den
tjoras himm, Piorna d4i va ma‘a rélla & kulla téreni&

Dinne sérts misatlr. Menn dir e &sse skiretdr. Demn skar vi  gyirye.
me en riskniv. De va litt oliga. De va po di plassor dir va tir- torv.
jor. De va en sdrts sBmmor tir, Denn skolle kullas & tdrras denn
mé., |

Bor,rullebsr,skottkiirra; kulla,ligge i smd hogar; tarra,torka. :
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.~ HohGsten.

i Ho-hdsten bdrja’s i juni maunad;ve samma tid s&mm nu,je ﬁagz;n.
missdmmarstid., De va slittakara,sémm slo. Merdndels skodle de
sktttas'p dan,8mm di konné fau s& ménga te ed. Di fick betalt
i skBllingvis,de va en tjugefira skdlling & s fGan.(Di fick
lillemidda ve Attatiden, Denn bar di ud te ddmm. Di fick eda
ude po'véngen,) Di skolle barja tidit,éé dira ve fira,femm;
tidgn senast., Di hogg me 1ia; Fruentﬁmmorna skolle sa kallad
strénga., Hied skolle stréngas ihbb i strénga. De konne f4 lig-
ga en tre-fira da. De berodde se po vidorleken., NAr de ble
stréngt,sin skolle de sfgckas ihob me tjyvor & rivor. Di konne
3 stau_ep atta,fjortan da. De berodde se moed po viddorleken.
Dar skolle en stau i 1assed;é en kar sticka &pp. Di la ed po hd=
jdllen, S& fick di merindels jille denn kvillen,ndr de va slut.
DA fick di trakterning, |

De konne ingtraffa, de berodde se po &mm de va Jynnanes vEdoT-
lek,s8 konne di slau tvau génga. Po ettehosten s& jiek kregen PO

bede. Va dir ingh8jnad,sd jick d1 16sa, a va dir ente de,sd fiek
di gau tjyrada., )
o
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Troskning.

De e holia tidit po ettehdstana,nir hir e inghdstad,i sep- Troskning.
tembor maunads Ruen fick di téska fist,d8r skolle ble te bross
3 sauning, Korned fiek di ta senares De konne vara te udad p05
framtidana,te sluted po mars maunad, D& skolle dar va udtasked.

Vi sto po loen, Vi kasta sden au logdled & ud po loen. Vi
hade plijla me rektia hillor & hénndl te 3 hilla mi & slol te '"Plijlar".
& slau mi. Hiilan va au 1lir,ella aulsking,&mm de konne skaffas.
Slolen va tjhckare nire-ve éhn s3mm ve hillan,8 tilleme va den
beslan me jérn i #nnen,far den skolle slau hirare.

Va de s& di task me eged f3lk,si va de ndr di hade tid, Ella

‘ N Troske

konne de vara dan ijennom ,dir simm di hade 1lijda téskemfinn, Di min,
konne barja ve tre- & flratlden 2 tdska ve lyktetdint. De vara
ente l8ngor dnn te di fick 51tt di task sillan amm kvallana ve
lykta.

)

Dir konne va bide en & tvau. Ella konne dir va bara en,a da
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Triskning. (forts.)
hade hann vintorarbete, Po stirre stille dir konne va flere,
) , - [ . (L]
Di task far pongskippa. Di fick var fjortena tonna, Nar di Tréske-
o mannens
hade tdsked trettan,s8 fick di den fjortena. De va sd kallad avléning.
pongsképpa. De va sidira Hllre gobba,simm ente konne sk&tta
vicked arbéte s8mm helst,sd td di se po & taska.
Nir di hade tisked au loen,sd kasta di ud po nytt ijenn. S& For-
i ~farings-
skolle di kasta au logdled & ing po loen. Far viArt "ligg" s& sHitet
' o ‘ : ' ‘ vid slag-
fick di rSnsa ongan me rivor. Binnen skolle ldsas &pp ingan,8 trﬁskniﬁ}n
negorna skolle jémnes ud,sd dir ble jimt Svor hela loen. Va de
ru,sd la di ed i en rekti'ring ront hela loen., Di sto mitt imod
varandfa,en ve vir sia,nir de va vaursd. & ndr de va ru,sd jick

di ront 2dmm,den ene baglinges & den andre framm-far.
Di vénde sten me hinndlen,sd skolle de viénnas s di konne
slau po den andra sian, Di fick rista bised,ingan di t3 ed au

loen. Bised bar di bart i logdled, Di la ed i reb 3 bar birt ed
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Triskning (forts,) 2277

i byror, Dir ble Bntor,a di skblle rinsas 4pp. De bar di bart i Agnar,
~ stallen te & ha & fora m#, D&r va nadd lided kyffe di la démmvi,
3 di ga di kregen.,
Den gingen ad di fick tisked va di tytte pé,s& skolle de  Kestning.
kastas me en}haﬁnskéffa 8 sin vir-harpas., Di hade itt séll,sé ad
sden komm au,ingan di ga kfegen intor. Di kasta drdsen te denn
ene véggen,sévkagta di denn fraﬁ denniené viggen te denn andre,
tvars ovor hela loen, Ingan’de kasta’'s,sd skolle de reéslas Zm
- ddr va stobd 1blann séen. Sin skolle de harpas. De va itt ressel
sémm va 1 rektia rudor llasamm en sikt. - Ddr ble en del antor &
skalor,ndr sien va kastad framm,dar ble skalor & antor ien raus.
Di ga ed te kregen. N
Nar di task &rtor,sd jick de te po samma sitt sdmm den andre Arter,
sien, |

Di firvara sien po 1&fted. De lau udstrstt po hela 1&fted. Sédens
‘ farvariqy.

Byra,bdrda; dntor,agnar; ressel,sdll; raus,rad.
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Triskning (forts,)

Va de s& di task far pongsképpa,sé fick di si1 kostrera se, Troske-

o 3 minnens

menn hade di daldn,sd fick di fban po stélled, kost,

(Fick trdskem#nnen ndgon traktering nir triskningen var ~ Extra
traktering.

‘avslutad?) - De va ente.n3d bestimt,udan de va en govilja.
Menn d& konne t&skeminnen fau en maltid mad 3 en sypp & kaffe.

‘De fick di,nir dir skolle mitas &pp.

De e ndck en tjugeféemm aur sin vi sluta & tdska me plijel,

Sin fick vi smau nitta téskevark.

OvanStaende beskrivning #r sammanst#lld i anslutning till
Uppsala Landsmilsarkivs fr3gelista angdende trdskning, - :
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Tovtakt .meMm,

Di ha begajnad'lﬁv te & strd mid onge kregen, ﬁér de va didllia ISvtike.
aur,ss hade di te a sfrﬁ mi. Ella stridde di me halm,ndr di hade
terdckelit. De tas po ettehdstana, Di samla épp me rivoi a grebor
& 84 kAra, Di tjsrde himm ed. Di simm hade husplass,sd ta di ed
ing far vintoren. Ja féar min del har ésse stratf me 15v. De va
boge- & igelsv. Men bogen va jo mera allmiénn.

Ja tror mistan di hade s& di semla ihob te & fora fauren mi,

N&r hir ente va sny,sd jick di ude & fddde se;
HEr horde ingen‘skog‘téﬁstélled. Brinne fick vi gpte ta,udan Andra

, , . skogs~
vi skolle tjoba-d. Menn vi fick ta ris & 16v & placka DbAr & nddor.produkrer.

- Anm, Den intill garden liggande skogen - numera en del av
kronoparken - lydde direkt under Skarhults gdrd och fick icke av
bénderna utnyttjas psd annat sitt &n som ovan nimnes.



/4

el

e 3
&y wat B i

Julfirande,

" DEr va di sédmm jick omkring & {6jde julaméd. De skolle helst
‘ ‘ .  Tiggare.
va f&r jul,ndr di réckna po di hade slajtad & bagad & brijt. S&
fick di merdndels litté flésk & brs & ost & vicked sémm helst,
De va meréindels fattia ingimm sicknen, |
Po kvillen s4 fick di alla sdrtors mad,dér va gréd & flisk Julafton.
& pilsa & fisk, WMeréindels skolle di l#sa te bors & frau bors.”
De brugte di meed i mina féréllras himm, De va denn simm va &lst
au éaskenena Sa fick di andré hdra po onge éndakt. |
Di hade nddor te & roa se mﬁ. Jéada nddor & spela émm.nador.
De hade di po hagtidskvéllanéo De va n#stan di fleste higtids-
kvilla. Di simm hade sé'paés tinn,s& di konne,sd knickte di dimm
me tédnnen; ella hade di nddaknickare au trd, Di va rahinda tingesta,
S& fick di nattamad ingan di skolle ligge ée, D& va dir pélsa
) salté 8 rdbédor. D& va de mera Enkelt.

Tgjde,tiggde (av tygga,figga); Jéda ntdor,gissa ndtter;
"Rah&nd,behindig, v , g
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Julfirande (forts.) f
54 va de itt brug di skolle gau omkring po stillen & ha Jula-

“lekar.
julalega & roa se. De va po vissa stdlle sdmm di jick,samm

ongdﬁmmen va mera bekant & samlas,ddr sdmm va tdtt bebyggt‘me
stédlle. De ble ndr ad higtiden va slut. Vi fick mad & kaffe
& va di hade & bjuda pé. Saiékolle di dansa & ha julalega 83
kallad, De va ringdénsa & andra dansa mé. Di spela vals &
kadrill & sdnna gam1a stic}§e0 Di spela harmonika, Spelemannen
fick trakterning. Po senare tiden va de 88 di skdlle l8gga
ihob te spelemannen, ,

Di legte blingebick: Di'Skollefbinga smm yjenen & firsiga
ta fatt varandra, | - ‘

Di'skolléisko blacken, Di skolle seda po Hnnen,di sad po
gdled merindels, Hann skolle firsdge po & ta se i tirna &
fodorna,. |

"N&r ad higtiden va slut",d.v.s. julafton och juldagenadé
man h$ll sig hemma och inte gick borts sticke,stycke; Yja,oga.
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Julfirande (forts.,)

De ha di brugt i min tid,di jick ikring po stillen & va ud.."‘T .
) . 1118«
kl8dda. De kallas far julaspdge. Di jick omkring frau de ena spoge".
stdlled & te de andra & skolle ha trakterning. De va merindels
po hdgtidskvdllana, De va ente po Juléftan. De va 1tt brug di
skolle hilla se himma juldftan. |

Di har Jjort gobba au slarva & va sémm helst & kastad ing, Upp= -

stoppade

nar di jlck julaspbge. Di va appstappada me va gsarts brate sémm gubbara
helst, fmm di konne ta damm,sa fick ai trakternlng,sa fylla di
damm. |

E di brugte mbed gj omkrlng 8 skjuda i denn tiden, De va te
Skjutnipf.

e

vicken hogtid simm helst,julédftan a nydrsaftan & trettenaftan,
Di skolle skjuda ing de nyaiéﬁred s& kallad. De va merindels po XNyéar,
kvillana, De va pistolor & mingor bissor.

Di gkolle'helst seda &ppe te de nya aured jick ing,te klickan
td41. De va brugelit §vor allt. Dir si&mm ve ongdémm,dsr roa di se

4 legte & spela Xkirt,
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Vi grave &pp ler dir ude & t4 ed &pp & Blte-d me hista, Karana

ST R
L e

jore lered i &rning & transpetera -d framm. Di re me hista far te
& Tau ed mjugt. De va fruenttmmor sémm klinte, Di konne ﬁa en tre,
‘fira stycken. Vi fiek 18ja. Fick di en femti 8re & fGan i aalén,sé
. va de de hela, Di hade vippad bis &mm stagane,ingan sdmm di Hlte
lered iblann, Ddr sto en udante & en ingante & kliﬁfe. Di kiinte
me ndvana, Di hade sléttdr éfdra & sléttaf;d te,sd de ble jamt.
898 la di ler-gdl. Léredlbars ing,4 s& va déi en kar sémm’lamm-

de de ihob me limma,po sammaisétt s&mm en 1l5mmor loa.

Werindels skolle di ha ler-jille, De va nir de va kv&1l,ndr de

va slut,sd fick di ha fest., Di fick va samm hused konne farmau:
Grid 8 flisk & pantafflor. Di hade dricka - di brijde sil.

- T&,tog; Tar,for; béa;lashalm; sldtta,bride varmed wihggarna
sléatades; ldmma,jimna ett lergolv med en trédlémm; sdl,sjalv.

P& ovan beskrivna sitt byggdes Bnnu 4r 1861 en linga & Vistra

Kline

VEZZaY,

Ter-
golv.

Tere
gille,

Smiskogshuset - den enda som nu (1929) kvarstdr av den gamla girden,



Taktdckning.

/

Tagstdlen va &pprest,d taged vajtéckt,ingan di klinte., Di
hade ente udan halmtdg & risgdvla.

Di hade s#rskilta téckare,sédmm va litta vanda. Di hade en
tvidrstie & en léngstie £ar te & komma dpp po taged. Di réckna
i "sti". Itt sti de va sirka tre vigga romm,allt ettesdmm
stien va ling te, |

Arm, Vid halmt#ckning riknas lingderna i "sti" (av stie=
stege). Btt sti Br si stor stricka av taket som tickes under
det den s.ks tvirstien ir i samme lige, P4 "tvirstien" sitter

tédckaren under det taktickningen pdgir. Vigga romm,avstindet
mellan tvd viggstolpar (2 & 3 alnar).

L&ggande
av
halmtak,
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Dagens miltider under sommarhalvaret.

De allor fasta po marenen,de va kaffe & litta brd te. Dagens

- . . . . . . ., maltider,
k s8 frokost: di fick flisk & tjyd & sill &4 pantdfflor a

va di hade.,
R lillemidda: bara litta flittamad. De bar di ud te démm.'
i storemidda: de va meféndels kogesmad,flésk 4 sippa & grid.
& meaftan: de va 1litta sﬁar & brS 4 ost & litta vicked di nade,
R KVéllsmad: D& va de ﬁera,énkekt,sill & pantdfflor & dricka

& bré & milk & vicked simm helst. Simma hade drickablénning.

“Meattan de va bara ongor den lénge aurstiden,ifrau ndr di
barja vaura po framtiden iJapril maunad. De konne vara te sep=
tembor maunad, Nar hBSten va slut,sd va meaftanen slut mi.

Di skolle ha en synp te meattan & en te 1illemidda., De va

ettesldmm de va vured.,

Tjyd,kott; drlckablannlng,en blandning av mjolk och dricka;
vuren,beskaffad
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Bakninﬁc
Ve julatid d& bagtes ddr flere sirtors bri,fint & graft 4 _DBekning.

o Brédsorter:

sursdtt & kavringabr3. Kavring de ska stau inge léngor. De ska
“stau inge & tdrras, Di brugte baga brs au korn mi; en blénning
au korn & ru,h8lten au vért./ l

Di bagte s% di sto. se fpngeliﬁ te pisk, Di firsto se po &
baga, Di arbéta bried vittor. De va mera arbétad & mera véibégt.
Sin ad julabrged Ele slutﬁéé kallad,ve_péskatid,sé_fick‘di baga
itt bag. Menn ifrau jul & te pésk‘fick di reda se me julabrded
83 kallad, - |

DEr konne gau en tie,féi;stycken bre i bagaronen. Dir va ndn ugigg,
sdmm ve vandor te & tjdlna,si tjslna di vissa timma, Di tjglna
onge tiden di slo dpp brikégorna. Vi tjslna me ris i bagaronen,
S8 sau di ette i onen,émm.den va varm, Onen skolle va alldéles
r8brun,mm hann skolle va f4ri te bagning. Di fick ta ud brsed

far vir gdng di hade tjalﬁad & tjdlna po nytt ijenn.



(Lejde man hj&lp till bakning?) - Hir i mitt fardllrahimm,vi
bagte alltid sil. ‘
Vi hade ente sidden jist sdmm nu gajnas. Vi hade brygg-jist. Jist,
Dar tas en liden d&j ifrau,sdmm skolle stau te dar skolle bagas
~po nytt ijenn. |
Di satte en del au brded i bagaronen,i en del hingde di 8pp Brddets
. . , - fdrvaring.
i pésa po 1&fted,sd de sto se bEttor fir mulning.

Dij,deg; mulning,mégling.



a4

b

Brygde.
Di bryggde va di sil behsvde, Di brysgde au m#ltad korn. S&

va hir malt-tjdlnor,sémm di tdrrde malted po. De va itt sdrskilt
hus,de lau 1itta aﬁsides; Dir va ingrattad sé.di konne tjolna &
- tarra -ed, Di hade hannkvédrnor,samm di mol malted PoO. J& ha vad
mé & maled malt. S8 skolle di ha litta férlég,sé di kbnne ha far
hela aured ette behiav, ; S4 la di malted i bléd litta,sd skolle
de jésa, Sin sd jore di dricka au ed,ndr de ble jésts Di slo de
jomma vanned po malted, S& skblle de stau'é jisa. HETr va enebér
‘sémm att di beéajna se au. Di va tdrrda,sd la di d&mm i .drickad,
De fick néck stau itt dyng ella né’d,ingah di konne ta -d, X sin
ble de tappad po tSnnor. '

Te hogtidorna s& brdjde di rektit gatt 51. De va kraftiare,
De va allt ettesdmm di ville sitta malt te.

Hér va di samm begajna homle, Menn de fick di tjdba, Menn ja

ved di‘begajna-d te dricka; De skolle sittas te drickad i jésning-

én, Ente far de,fadr de fick go smaug.

Brygd ®

Dricka.
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Czels

¥js1khushillning.,
(Anvéndé man s.k, rédmjslk?) - Ente di fidste maulen,menn sin Ramjslk.
begajna di denn, Raumilkeh 84 kallad,denn ga di svinen, Dir va
di sémm kogte~épp-denn,sé denn ble liasémm tjack. Denn kalla di
~ far kaladans; Denn aud di.’Dé kann firekomma ind. \
| Pattana = spenarna, Nymélkad milk - nymjdlkad mjslke -"S5d milk., S8t
' mjclk.

[}

Denn milken sdmm di behéilt,denn skomma di & t4 gridden ifrau,
N&ir milken va litta sur,sd va denn bldsidr. Skolle demnn stau litta ‘Sur
léngor,sa ble de fillebénkﬁéila‘sur milk, Sjarjad mi1k=nsur milk. moLE.
De skolle helst va &mm sémmafen; amm vintoren fick di denn -ente
sjarjad,denn ble bara blésﬁrg

Di brugte slau milk\é4dricka ihob: drickablénning. Di kogte-d Wjslk

. och
8sse. De va &ppkogt dricka, dricka
Di hade ente udan linnevivy te sildug i denn tiden, Di slo de PEr-
varing.

dpp i lerfdd, Di stillde milken i kammorsed & har di hade plass te,

De va po en karahylla,
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Smorberedning.
Di hade en tringor tjirna,sdmm va ronn. S& va dir 1l3g te, SMET-
o o o . o o . o o . kérna,
a sa en stage; sa va dir hdl i laged,séd di skolle fora stagen
&pp & ndr. S& skolle di arbéta-d App & ndr,ndr di hade slad
gridden i, Amm dir énte ble smdr,s& trodde di dir va jort For-
' : gorning.

kédnstor ve~-ed,ndn simm hixa & hade tad smored ifrau d8mm.

Di slo vann po & sk8llde-d,& sin skolle de &ltas, N8r di  guupet
‘ ' o gltes,
8lte-d & liasdmm plécka,dmm dir va ndd snevs i. Sin s& salta
di ed 8 arbéta-d, Di hade sirskilt smSrské te & #lta-d. S&

konne di l&gga ndr ed i en bark. imm di hade meed,ellor di -
skolle te stan & s8lja,sd konne di ligga-d ndr i smirbittor, sBlining,
Di t& sjuttifemm Sre skdlpdnged.

/ ; .
Di hade rektia smdrbidrka ella aska,nfr di va ude & reste. gpup

D
. . N pa resor,
Di va jorda au nivor,
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Belysning. c
Di hade faur,si di t4 tal,sd stobte di jus,flere sartors Talg-

, ljus,
jus: starre jus,sémm di hade te hdgtidor,a prausor di kalla,
Di st8bte s& di hade fir hela aured,
S4 hade di tran i smau l3mpor. Den tjdppte di. De va bara Tran-
. _ lampor.
smau romna plattor,8 si en liden tuda,sdmm vegen jick &pp i.
En "dalla" de va te 4 sitta jused po. Den va au tr& & hingde
i 13fted, |
De va merindels po ettehdstana,ndr di hade slajtad faur,sd ILjuss
N . . o - stopning,
stdbte di jus. Di hade talen i en tjérna. Denn skolle va varm, .
s&4 di konne stdba. Di-hade bomillstraua,sfmm di ddppas ndr. Di = -
la pinga &vor tjdrnan,sd hingde trauaﬁafnﬁr,sé ddppa di démm
&pp & nir. 98 skolle di svalna. Nar di stébhte jus,sd skolle di
~doppa tiare; prausor de va bara nidnna ginga. '

Di hade staga au missing ella ten,s8mm di satte jusen i

prausorna hade di mest i niven,
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Ude i stallana dir fick di ha tranlémpor & lyktor. Di Stall-
: lykter.

hade jus i lyktan,ndr di skolle ud po loen & tdska. Denn
lyktan va jord au trd,4 dédr va satt ing glas,.. Ja har en
gddden inid. | |
Nar di task,sd hingde di‘épp 1yktan‘po itt sPig,sé den
ente jorde ndn. olfcka. | |
Ja mings ente nad gamlarelténne'énn s8mm svavelstickor., ZXEldgbring.
Menn fér,i 1lingor tidor tebaga,menn de ha ente vad i min tid ~.
de ha ente vad si ja mingsved - s5 hade di flinta,sd di flinta
ill, Menn ja ved di tala &mm ed. Di hade en sirts staul,sfmm

di flinta,sd dir ble ill,
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